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POROZUMIENIE

w formie wymiany listbw miedzy Wspélnota Europejska a Krélestwem Norwegii dotyczace
programu wspélpracy na rzecz wzrostu gospodarczego i zréwnowazonego rozwoju w Rumunii

A. List Wspdlnoty Europejskiej
Szanowny Panie,

Mam zaszczyt nawigza¢ do negocjacji migdzy Wspdlnota Europejska i Krélestwem Norwegii (,Norwegia”),
ktére miaty miejsce w kontekscie przystepowania Rumunii do Porozumienia EOG i opracowywania programu
wspélpracy na rzecz wzrostu gospodarczego i zrownowazonego rozwoju w Rumunii.

Wyniki negocjacji sa nastepujace:

1. Norwegia i Rumunia ustanowig program wspélpracy na rzecz wzrostu gospodarczego i zréwnowazo-
nego rozwoju w Rumunii, obejmujacy projekty dwustronne, ktéry realizowany bedzie zgodnie
z przepisami umowy dwustronnej faczacej oba kraje. Tekst umowy dwustronnej stanowi integralng czes¢
niniejszej wymiany listow.

2. Norwegia udostepni na cele realizacji programu lacznie 48 mln EUR, ktére przekaze w formie jednej
transzy w 2007 r. Kwota ta zostanie udostepniona od dnia wejScia w zycie Umowy o udziale Republiki
Bulgarii i Rumunii w Europejskim Obszarze Gospodarczym lub umowy dotyczacej tymczasowego
stosowania tej Umowy do dnia 30 kwietnia 2009 r.

3. Niniejsza wymiana listow:
a) podlega ratyfikacji lub zatwierdzeniu przez Wspdlnote Europejska i Norwegie zgodnie
z whasciwymi im procedurami. Dokumenty ratyfikacyjne lub zatwierdzajace zostang zlozone

w Sekretariacie Generalnym Rady Unii Europejskiej;

b)  protokét wejdzie w zycie nastepnego dnia po zloZeniu ostatniego dokumentu ratyfikacyjnego lub
zatwierdzajgcego, pod warunkiem ze zostang zlozone takze dokumenty ratyfikacyjne lub
zatwierdzajgce dla nastepujacych powigzanych uméw:

(i) Umowa o udziale Republiki Bulgarii i Rumunii w Europejskim Obszarze Gospodarczym;
(i) Porozumienie w formie wymiany listow miedzy Wsp6lnota Europejska a Norwegia dotyczace
programu wspllpracy na rzecz wzrostu gospodarczego i zréwnowazonego rozwoju

w Bulgarii;

(iii) Protokét dodatkowy do Umowy pomiedzy Europejska Wspdlnotg Gospodarczg a Islandig
zwigzany z przystapieniem Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Europejskiej; oraz

(iv) Protokét dodatkowy do Umowy pomiedzy Europejskg Wspdlnota Gospodarcza a Krélestwem
Norwegii zwiagzany z przystapieniem Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Europejskiej.

Bylbym zobowiazany za potwierdzenie, ze zgadza si¢ Pan z trescig niniejszego listu.

Z wyrazami szacunku,
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ChberaBeHO B Bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne
Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

‘Eywe ong BpuEeNeg, ot
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Briselé,

Priimta Briuselyje

Kelt Briisszelben,
Maghmul fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli dnia
Feito em Bruxelas,
Adoptat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd
Utfardat i Bryssel den

3a Esporeiickara oOmHOCT
Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel
Ta mv Euponaikr Kooty
For the European Community

Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea
Eiropas Kopienas varda
Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej

Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeand

Za Eurdpske spoloc¢enstvo
Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapen

WAN

At Atk
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ZALACZNIK
UMOWA

o norweskim programie wspélpracy na rzecz wzrostu gospodarczego i zrGwnowazonego rozwoju w Rumunii
pomiedzy
Kroélestwem Norwegii
oraz
Rumunia

zwanymi dalej ,Stronami”

Artykut 1
Cel

Ustanawia si¢ norweski program wspolpracy majacy na celu wspieranie rozwoju spoleczno-gospodarczego Rumunii
poprzez realizacje dwustronnych projektéw wspétpracy migdzy Stronami w obszarach, o ktérych mowa w art. 4.

Artykut 2
Zakres finansowania

Krélestwo Norwegii udostgpnia na cele realizacji norweskiego programu wspélpracy z Rumunii facznie kwotg 48 min EUR,
ktorg przekaze w formie jednej transzy w 2007 r.

Artykut 3
Okres realizacji

Kwota, o ktdrej mowa w art. 2, zostaje udostepniona od dnia wejécia w zycie Umowy o udziale Republiki Bulgarii i Rumunii
w Europejskim Obszarze Gospodarczym lub od dnia wejscia w zycie umowy dotyczacej tymczasowego stosowania tej
Umowy do dnia 30 kwietnia 2009 r.

Artykut 4
Obszary priorytetowe

W ramach norweskiego programu wspélpracy z Rumunig realizowane s3 dwustronne projekty wspolpracy miedzy
kwalifikujacymi si¢ kandydatami obu Stron, przyczyniajace si¢ do rozwoju spoleczno-gospodarczego Rumunii, dotyczgce
nastepujacych obszaréw priorytetowych:

—  redukgja emisji gazow cieplarnianych, w tym projekty wspélnych wdrozeri w ramach Protokotu z Kioto, oraz innych
rodzajow zanieczyszczen atmosfery i wod,

—  efektywno$¢ energetyczna i odnawialne Zrédla energii,

—  wspieranie produkgji z poszanowaniem zasad zréwnowazonego rozwoju, w tym systemy certyfikacji i kontroli,

—  zdrowie.

Kwalifikujace si¢ dzialania obejmujg, migdzy innymi, innowacje, rozwdj zasobéw ludzkich, tworzenie sieci kontaktéw,
rozwijanie zdolnosci, transfer technologii oraz badania i rozwoj.

Artykut 5
Pulapy wspélfinansowania

Wspélfinansowanie projektéw w formie dotacji przez strone norweska nie moze przekraczaé 60 % kosztoéw projektu,
z wyjatkiem projektéw finansowanych z budzetu centralnego lub budzetéw wiadz regionalnych lub lokalnych, w przypadku
ktérych wspolfinansowanie nie moze przekraczaé 85 % kosztéw projektu. W zadnym przypadku nie nalezy przekraczaé
wspélnotowych pulapéw wspotfinansowania. Wklad na rzecz organizacji pozarzadowych i partneréw spotecznych moze
wynosi¢ do 90 % kosztéw projektu.
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Artykut 6
Zarzagdzanie
Za zarzadzanie norweskim programem wspolpracy z Rumunig odpowiada rzad Norwegii lub wyznaczony przez niego

podmiot. Podmiot ten wspélpracuje z centrum koordynacji utworzonym przez rzad Rumunii. Komisja Europejska moze
kontrolowa¢ projekty (1).

Rzad norweski wydaje dodatkowe przepisy dotyczace zasad wykonania niniejszej Umowy w przypadku zaistnienia takiej
potrzeby.

Koszty zarzadzania norweskim programem wspolpracy sa pokrywane z kwoty, o ktérej mowa w art. 2.

Artykut 7
Wejscie w zycie

Krolestwo Norwegii i Rumunia dokonujg ratyfikacji niniejszej Umowy zgodnie z ich procedurami wewngtrznymi. Umowa
wchodzi w zycie trzydziesci dni po zlozeniu w norweskim Ministerstwie Spraw Zagranicznych dokumentu ratyfikacyjnego
przez ostatnig ze Stron, nie wcze$niej jednak niz w dniu wejscia w Zycie Umowy o udziale Republiki Bulgarii i Rumunii
w Europejskim Obszarze Gospodarczym lub w dniu wejscia w zycie umowy dotyczacej tymczasowego stosowania tej
Umowy.

Sporzadzono w Brukseli dnia ... 2007 r.

W imieniu Krdlestwa Norwegii W imieniu Rumunii

(") Postanowienia art. 6 akapit pierwszy ostatnie zdanie stosuje si¢ réwniez jako dostosowanie do art. 4 ust. 3 Umowy pomiedzy
Krolestwem Norwegii a Wspolnota Europejska w sprawie norweskiego mechanizmu finansowego w okresie 2004-2009 (Dz.U. L 130
z 29.4.2004, str. 81).
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B. List Krdlestwa Norwegii
Szanowny Panie,
Mam zaszczyt potwierdzi¢ otrzymanie Panskiego listu opatrzonego dzisiejsza data o nastgpujacej tresci:

,Mam zaszczyt nawigzaé do negocjacji miedzy Wspdlnota Europejska i Krélestwem Norwegii
("Norwegia«), ktore mialy miejsce w kontekScie przystepowania Rumunii do Porozumienia EOG
i opracowywania programu wspolpracy na rzecz wzrostu gospodarczego i zréwnowazonego rozwoju
w Rumunii.

Wyniki negocjacji s3 nastepujace:

1. Norwegia i Rumunia ustanowig program wspdlpracy na rzecz wzrostu gospodarczego
i zréwnowazonego rozwoju w Rumunii, obejmujgcy projekty dwustronne, ktéry realizowany
bedzie zgodnie z przepisami umowy dwustronnej taczacej oba kraje. Tekst umowy dwustronne;j
stanowi integralng cze$¢ niniejszej wymiany listow.

2. Norwegia udostepni na cele realizacji programu lacznie 48 min EUR, ktére przekaze w formie
jednej transzy w 2007 r. Kwota ta zostanie udostepniona od dnia wejscia w zycie Umowy o udziale
Republiki Bulgarii i Rumunii w Europejskim Obszarze Gospodarczym lub umowy dotyczacej
tymczasowego stosowania tej Umowy do dnia 30 kwietnia 2009 r.

3. Niniejsza wymiana listow:

a) podlega ratyfikacji lub zatwierdzeniu przez Wspdlnote Europejska i Norwegie zgodnie
z wlasciwymi im procedurami. Dokumenty ratyfikacyjne lub zatwierdzajace zostang zlozone
w Sekretariacie Generalnym Rady Unii Europejskiej;

b)  protokét wejdzie w zycie nastgpnego dnia po zlozeniu ostatniego dokumentu ratyfikacyjnego
lub zatwierdzajacego, pod warunkiem ze zostana zlozone takze dokumenty ratyfikacyjne lub
zatwierdzajace dla nastepujacych powiazanych uméow:

(i) Umowa o udziale Republiki Bulgarii i Rumunii w Europejskim Obszarze Gospodarczym;

(i) Porozumienie w formie wymiany listéw miedzy Wspdlnota Europejska a Norwegia
dotyczace programu wspdlpracy na rzecz wzrostu gospodarczego i zréwnowazonego
rozwoju w Bulgarii;

(ili) Protokét dodatkowy do Umowy pomiedzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza
a [slandia zwigzany z przystapieniem Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Europejskiej;
oraz

(iv) Protokét dodatkowy do Umowy pomiedzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza
a Krolestwem Norwegii zwigzany z przystapieniem Republiki Bulgarii i Rumunii do
Unii Europejskiej.”.

Mam zaszczyt potwierdzié, ze zgadzam si¢ z trescig Panskiego listu.

Z wyrazami szacunku,
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Utferdiget i Brussel,
CberaBeHo B Bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne
Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywe ong BpuEéNeg, ot
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Briselé,

Priimta Briuselyje

Kelt Briisszelben,
Maghmul fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli dnia
Feito em Bruxelas,
Adoptat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfardat i Bryssel den

For Kongeriget Norge

3a Kpancrso Hopserus

Por el Reino de Noruega

Za Norské kralovstvi

For Kongeriget Norge

Fiir das Konigreich Norwegen
Norra Kuningriigi nimel

T'a o Baocilewo g Nopfnylag
For the Kingdom of Norway
Pour le Royaume de Norvege
Per il Regno di Norvegia
Norvégijas Karalistes varda
Norvegijos Karalystés vardu
A Norvég Kirélysg részérdl
Ghar-Renju tan-Norvegja

Voor het Koninkrijk Noorwegen
W imieniu Krélestwa Norwegii

Pelo Reino da Noruega
Pentru Regatul Norvegiei
Za Norske krdlovstvo
Za Kraljevino Norvesko

Norjan kuningaskunnan puolesta

For Konungariket Norge
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